LSS-XL Gen 2 Carbine Stock Chassis System CZ 527 .223 RH Black

LSS-XL Gen 2 Chassis System has a longer forend than standard LSS, plus
many features from the ESS system. This one uses AR carbine-style buttstocks
and buffer tubes. Castle nut and pistol grip also needed.

Attributes

Name: MDT LSS-XL Gen 2 Carbine Stock Chassis System CZ 527 .223 RH Black
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2004189
Mfr. No.: 103614-BLK
Action Type: Short
Color: Black

Hand (RH LH): Right
Make: CZ

Material: Aluminum
Model: 527

Style: Chassis

Delivery weight: 1.29kg
Shipping height: 200mm
Shipping width: 200mm
Shipping length: 540mm
UPC: 709951108475
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Sicherheitshinweise fiir das MDT LSSXL Gen 2
Carbine Stock Chassis System CZ 527

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf des MDT LSSXL Gen 2 Carbine Stock Chassis Systems fiir die CZ 527. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um Ihnen eine verbesserte Leistung und Flexibilitdt zu bieten. Um sicherzustellen, dass
Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen, beachten Sie bitte die folgenden Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur von Erwachsenen verwendet wird oder unter direkter Aufsicht von
Erwachsenen.

Uberprufen Sie das Produkt regelmaRig auf Schaden oder Abnutzung. Verwenden Sie es nicht, wenn es
beschadigt ist.

® |agern Sie das Produkt auf3erhalb der Reichweite von Kindern.
® Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck und in Ubereinstimmung mit den Anweisungen.
® Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle an die zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Verwenden Sie das ChassisSystem nur mit kompatiblen ARKarabinerStof3blichsen und Pufferrohren.
® Achten Sie darauf, dass die Castle Nut und der Pistolengriff ordnungsgemalf installiert sind, bevor Sie das

Produkt verwenden.

Vermeiden Sie es, das Produkt bei extremen Wetterbedingungen zu verwenden, die die Funktion
beeintrachtigen kdnnten.

Tragen Sie bei der Installation und Nutzung des Produkts immer geeignete Schutzausristung, wie z.B.
Handschuhe und Schutzbrille.

Halten Sie beim SchieRen immer den Sicherheitsabstand zu anderen Personen ein.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1.

2.

3.

Vorbereitung

® Stellen Sie sicher, dass Sie alle erforderlichen Teile und Werkzeuge zur Hand haben.
® |esen Sie die Bedienungsanleitung griindlich durch, bevor Sie mit der Installation beginnen.

Installation
® Entfernen Sie die alte Schaftkonstruktion von Ihrer CZ 527.
® Montieren Sie die Castle Nut auf dem Pufferrohr gemaR den Anweisungen.
® Befestigen Sie den Pistolengriff an der vorgesehenen Stelle.
® |nstallieren Sie das MDT LSSXL Gen 2 ChassisSystem auf der Waffe und stellen Sie sicher, dass alles
fest sitzt.
Verwendung

* Uberprifen Sie vor jedem Gebrauch, ob das ChassisSystem ordnungsgemaf montiert ist.
® Fihren Sie eine Funktionsprifung durch, um sicherzustellen, dass alle Teile einwandfrei funktionieren.
®* Verwenden Sie das Produkt gemal den Anweisungen und achten Sie auf die Sicherheit.

Entsorgungsanweisungen

Entsorgen Sie das Produkt gemaf den ortlichen Vorschriften fir Elektroschrott und Materialien.
Achten Sie darauf, dass alle Teile des Produkts sicher und umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur Fragen oder weitere Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie das
Produkt erworben haben. Dort erhalten Sie die notwendigen Informationen und Unterstiitzung.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit an erster Stelle steht. Halten Sie sich an diese Richtlinien, um ein sicheres
und effektives Nutzungserlebnis zu gewahrleisten.



MDT LSSXL Gen 2 Carbine Stock Chassis System CZ
Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the MDT LSSXL Gen 2 Carbine Stock Chassis System for your CZ 527 .223 RH Black. This
guide provides essential safety instructions to ensure the safe and effective use of your product in compliance with
the EU General Product Safety Regulation (GPSR). Please read this document carefully before using the product.

General Safety Guidelines

Always handle firearms and related equipment with care and respect.

Ensure that the product is used only for its intended purpose as specified in the manufacturer's guidelines.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the product for any signs of damage or wear before use.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Use only compatible AR carbinestyle buttstocks and buffer tubes as specified by the manufacturer.
Ensure that the castle nut and pistol grip are securely attached before using the chassis system.
Avoid using the product in wet or damp conditions to prevent corrosion and damage.

Do not modify or alter the chassis system in any way that may compromise its safety or performance.
Be aware of your surroundings and ensure a safe environment when using the product.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Gather Required Tools and Components:

AR carbinestyle buttstock

Buffer tube

Castle nut

Pistol grip

Basic tools (e.g., screwdriver, wrench)

2. Attach the Buffer Tube:

® Align the buffer tube with the chassis system.
® Securely fasten the buffer tube to the chassis.

3. Install the Castle Nut:

® Thread the castle nut onto the buffer tube.
® Use the appropriate tool to tighten the castle nut securely.

4. Attach the Pistol Grip:

® Align the pistol grip with its designated area on the chassis.
® Securely fasten the pistol grip using the provided screws.

5. Install the Buttstock:

¢ Slide the buttstock onto the buffer tube.
® Adjust the position as needed and secure it in place.

Usage



® Always ensure that the firearm is unloaded before handling or installing the chassis system.
® Familiarize yourself with the operation of the chassis system and its components before use.
® Follow all local laws and regulations regarding firearm usage and safety.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations and environmental guidelines.

® Do not dispose of the product in household waste.

® |f the product is damaged or no longer in use, contact your local waste management service for proper
disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or additional support regarding the MDT LSSXL Gen 2 Carbine Stock Chassis System,
please contact the manufacturer or your local distributor. Ensure you have your product details ready for reference.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and the safety of others depend on your
adherence to these guidelines. Enjoy your MDT LSSXL Gen 2 Carbine Stock Chassis System responsibly.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Sistema
de Chasis de Culata Carabina MDT LSSXL Gen 2 CZ
527 .223 RH Negro

Introduccion

Gracias por elegir el sistema de chasis LSSXL Gen 2 para tu CZ 527. Este manual proporciona pautas de seguridad
esenciales y recomendaciones para el uso y la instalacién del producto. La seguridad es nuestra prioridad, asi que
asegurate de seguir todas las instrucciones cuidadosamente.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre utiliza el producto de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

Mantén el chasis y sus componentes fuera del alcance de los nifios.

Inspecciona el producto regularmente para detectar cualquier dafio o desgaste.

No utilices el producto si notas algin defecto o dafio.

Almacena el producto en un lugar seco y seguro, lejos de fuentes de humedad y calor.
Informa a las autoridades locales sobre cualquier producto que consideres inseguro.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Uso adecuado: Este sistema de chasis esta disefiado especificamente para rifles CZ 527. No lo utilices con
otros modelos o marcas.

Instalacion: Asegurate de seguir las instrucciones de instalacién al pie de la letra para evitar un mal
funcionamiento.

Manipulacién: Siempre trata el rifle como si estuviera cargado. Mantén el cafién apuntando en una direccion
segura.

Uso de accesorios: Utiliza solo accesorios aprobados por el fabricante. No modifiques el sistema de chasis
de ninguna manera.

Mantenimiento: Limpia el chasis regularmente y asegurate de que todos los componentes estén en buenas
condiciones.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion

o

Uso

Reune tus herramientas: Asegurate de tener todas las herramientas necesarias antes de comenzar la
instalacion.
Desmonta el rifle: Retira la culata original y asegurate de que el rifle esté descargado.
Instala el chasis:
® Coloca el chasis LSSXL Gen 2 en el receptor del rifle.
® Asegura el chasis utilizando la tuerca de castillo y aprieta firmemente.
Coloca la culata: Instala la culata de estilo carabina AR en el chasis.
Instala el agarre de pistola: Asegurate de que el agarre esté bien fijado y en la posicidén correcta.
Verifica la instalacion: Asegurate de que todo esté bien ajustado y que no haya piezas sueltas.

Antes de usar el rifle, asegurate de que esté en condiciones adecuadas y que todos los componentes estén
firmemente instalados.

® Practica el manejo seguro del rifle en todo momento.
® Siexperimentas problemas durante el uso, detén su uso inmediatamente y revisa el sistema de chasis.

Instrucciones de Eliminacién



® Cuando ya no necesites el sistema de chasis, asegurate de desecharlo de manera responsable.
® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de aluminio y otros materiales.
® No arrojes el producto a la basura comudn. Busca un centro de reciclaje adecuado en tu area.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto o si necesitas mas informacion, asegUrate de contactar a un
representante de servicio al cliente. Se recomienda que busques informacion en el sitio web del fabricante o en el
manual del producto para obtener detalles especificos.

Recuerda que la seguridad es fundamental. Sigue estas instrucciones y directrices para garantizar un uso seguroy
eficaz del sistema de chasis LSSXL Gen 2.



Instructions de Sécurité pour le Systéeme de Chassis
de Carabine MDT LSSXL Gen 2 CZ 527 .223 RH Noir

Introduction

Merci d'avoir choisi le systéeme de chassis de carabine MDT LSSXL Gen 2. Ce produit a été concu pour améliorer
votre expérience de tir tout en garantissant votre sécurité. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité avant
d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales

® Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
* Vérifiez régulierement I'état de votre chéassis et des accessoires pour détecter tout signe d'usure ou de

dommage.
Ne laissez pas le produit a la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.
En cas de doute sur l'utilisation ou la sécurité du produit, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisation de la carabine: Ne tirez jamais avec une carabine qui n'est pas correctement installée dans le
chassis.

Manipulation des munitions: Manipulez toujours les munitions avec précaution. Ne jamais les charger ou
décharger dans des zones non sécurisées.

Vérification de la sécurité: Avant chaque utilisation, assurezvous que la carabine est en position de sécurité
et que le chargeur est retiré.

Environnement de tir: Utilisez toujours le produit dans un environnement de tir approprié, loin des personnes
et des animaux.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

Installation du Chassis:

® Retirez la crosse d'origine de votre carabine CZ 527.
® Fixez le chassis LSSXL Gen 2 en utilisant les vis fournies.
® Assurezvous que toutes les connexions sont serrées et sécurisées.

Installation de la Crosse et du Tube de Buffer:
® |nsérez la crosse de style AR dans le chassis.

® |nstallez le tube de buffer selon les instructions du fabricant.
® Vérifiez que la crosse est bien fixée.

Utilisation de la Carabine:

® Chargez les munitions uniqguement lorsque vous étes prét a tirer.
® Tenez la carabine avec les deux mains pour un meilleur contréle.
® Ne tirez jamais sans avoir une cible clairement identifiée.

4. Entretien:

® Nettoyez régulierement le chéassis et la carabine pour éviter 'accumulation de saleté et de débris.
® |nspectez toutes les pieces pour vous assurer qu'elles sont en bon état.

Instructions d'Elimination

® Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
® Disposez du produit conformément aux réglementations locales sur les déchets électroniques et les matériaux

dangereux.

® Renseignezvous sur les points de collecte ou les services d'élimination appropriés dans votre région.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
de I'UE approprié. Assurezvous de fournir des détails sur votre produit et votre question.

En suivant ces instructions de sécurité, vous contribuerez a garantir une utilisation sdre et efficace de votre systeme
de chéssis de carabine MDT LSSXL Gen 2. Restez vigilant et tirez en toute sécurité.



Istruzioni di Sicurezza per il Sistema di Chassis
LSSXL Gen 2 Carbine Stock per CZ 527

Introduzione

Grazie per aver scelto il sistema di chassis LSSXL Gen 2 per la tua carabina CZ 527. Questa guida fornisce
informazioni importanti per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto. Ti invitiamo a leggere attentamente queste
istruzioni prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

Controlla regolarmente il sistema di chassis per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se noti anomalie o malfunzionamenti.

Conserva il prodotto in un luogo sicuro, lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
Segui sempre le istruzioni fornite dal produttore per l'installazione e l'uso.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante I'uso della carabina.

Assicurati che I'arma sia scarica prima di procedere con l'installazione o la manutenzione del chassis.
Non utilizzare il sistema di chassis con munizioni difettose o non conformi.

Non modificare il prodotto in alcun modo, poiché cio potrebbe compromettere la sicurezza.

Segui le normative locali e nazionali riguardanti I'uso delle armi da fuoco.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati di avere tuttii componenti necessari: chassis, calci AR, tubi di buffer, dado castello e grip.
® Trova un'area di lavoro pulita e ben illuminata.

2. Installazione:

Rimuovi il calcio originale dalla carabina seguendo le istruzioni del produttore.

Fissa il dado castello al ricevitore della carabina.

Monta il grip sul dado castello e assicurati che sia ben fissato.

Collega il tubo di buffer al dado castello.

Posiziona il chassis LSSXL Gen 2 sul tubo di buffer e assicurati che sia allineato correttamente.
Fissa il forend e assicurati che tutte le viti siano serrate secondo le specifiche.

3. Uso:

® Controlla che I'arma sia completamente assemblata e funzionante prima dell'uso.
® Segui sempre le procedure di sicurezza durante il tiro.
Dopo l'uso, pulisci il chassis e verifica che non ci siano danni.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali riguardanti i rifiuti e il riciclaggio.
® Non gettare il prodotto nell'lambiente. Contatta le autorita locali per informazioni sullo smaltimento corretto.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o preoccupazioni riguardo alla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore autorizzato o consulta
il sito web del produttore per ulteriori informazioni.

Conclusione



La sicurezza € una responsabilita condivisa. Segui queste istruzioni e linee guida per assicurarti un'esperienza di
utilizzo sicura e soddisfacente con il tuo sistema di chassis LSSXL Gen 2. Se hai domande o dubbi, non esitare a
cercare assistenza.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Systemu Chassis MDT
LSSXL Gen 2

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup systemu chassis MDT LSSXL Gen 2. Ten produkt zostat zaprojektowany z mysla o
bezpieczenstwie i wygodzie uzytkowania. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi
bezpieczenstwa, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczne korzystanie z produktu.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj stan techniczny produktu przed kazdorazowym uzyciem.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia do odpowiednich organdw.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznos$ci przy Uzytkowaniu

Zawsze uzywaj kolby w stylu AR oraz rury thumigce zgodnie z instrukcjami producenta.

Upewnij sie, ze nakretka zamkowa i chwyt pistoletowy sg prawidtowo zainstalowane przed uzyciem.
Nie modyfikuj ani nie prébuj naprawiaé systemu chassis samodzielnie.

Unikaj uzywania produktu w warunkach, ktére moga prowadzi¢ do jego uszkodzenia lub niewtasciwego
funkcjonowania, takich jak ekstremalne temperatury czy wilgotnosc.

® Nie uzywaj produktu w miejscach, gdzie moze wystapic¢ ryzyko upadku lub innego niebezpieczerstwa.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja

Sprawdz, czy wszystkie czesci sg obecne przed rozpoczeciem instalacji.

Zainstaluj kolbe w stylu AR zgodnie z instrukcjami producenta.

Uzyj odpowiednich narzedzi do zamocowania nakretki zamkowej oraz chwytu pistoletowego.
Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg mocno zamocowane i nie majg luzéw.

2. Uzytkowanie

® Uzywaj systemu chassis w sposéb zgodny z jego przeznaczeniem.

® Regularnie sprawdzaj stan techniczny systemu przed kazdym uzyciem.

® W przypadku wystgpienia jakichkolwiek probleméw, natychmiast zaprzestan uzywania produktu i
skontaktuj sie z serwisem.

Instrukcje Utylizacji

® Upewnij sie, ze produkt jest catkowicie wytaczony przed jego utylizacja.

® Postepuj zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi utylizacji materiatéw aluminiowych.

® Nie wyrzucaj produktu do zwyktego kosza na Smieci, jesli zawiera elementy, ktére moga by¢ niebezpieczne
dla Srodowiska.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczeristwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z odpowiednim punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych. Twoje bezpieczenhstwo jest dla nas najwazniejsze.



MDT LSSXL Gen 2 Carbine Stock Chassis System CZ
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa MDT LSSXL Gen 2 Carbine Stock Chassis System CZ tuotteen turvallisuusohjeisiin. T&ma opas on
suunniteltu auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen
kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty oikein.

Tarkista tuote sdanndllisesti mahdollisten vaurioiden varalta.
Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saanttja tuotteen kaytdssa.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kasittelet tuotetta.
Varmista, ettd tydskentelyalue on puhdas ja jarjestetty.

Valta tuotteen kayttdd, jos olet vasynyt tai hairiintynyt.

Ala suuntaa tuotetta kohti ihmisia tai elaimia.

Tarkista, ettd kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttoa.

Asennus ja kayttoohjeet

® | ue valmistajan ohjeet ennen tuotteen asennusta.
® Varmista, etta kaikki tarvittavat tyokalut ovat saatavilla ennen aloittamista.
Seuraa seuraavia asennusvaiheita:
1. Poista tuote pakkauksestaan ja tarkista osat.
2. Kiinnita peralevy ARKkivaarin tyyppisiin kiinnikkeisiin.
3. Asenna vaimennin ja muut tarvittavat osat.
4. Varmista, ettd kaikki osat ovat tiukasti kiinni.
® Kayta tuotetta vain sen suunniteltuun tarkoitukseen.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.

* Al4 heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen.
® Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin, jos et ole varma oikeasta havittdmistavasta.

Lisatiedot ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Muista tarkistaa
sadannollisesti mahdolliset tuotevaroitukset ja muistutukset EU:n Safety Gate jarjestelméassa.



Sakerhetsinstruktioner for MDT LSSXL Gen 2 Carbine
Stock Chassis System CZ 527

Introduktion

Tack for att du valt MDT LSSXL Gen 2 Carbine Stock Chassis System CZ 527. Denna produkt &r designad for att
forbattra din skytteupplevelse och sékerhet. Vanligen las igenom dessa sdkerhetsinstruktioner noggrant innan
anvéndning for att sékerstélla séker och korrekt hantering.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner for att minimera risker.

Kontrollera att produkten &r i gott skick innan anvandning. Rapportera eventuella skador till aterforsaljaren.
Forvara produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Anvand produkten endast for avsett andamal.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser genom att kontrollera EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera att alla delar &r korrekt installerade innan du anvander produkten.

Anvand alltid skyddsutrustning, sdsom horselskydd och skyddsglasogon, vid anvandning.
Undvik att rikta vapnet mot dig sjélv eller andra.

Se till att vapnet ar i sakert [age nar det inte anvands.

Folj alltid lokala lagar och forordningar angaende vapenhantering.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Chassi Systemet:
® Kontrollera att alla komponenter ar narvarande: chassi, kolv, buffertub, castle nut och pistolgrepp.

® Fdlj installationsanvisningarna som medféljer produkten for att sakerstalla korrekt montering.
® Anvand ratt verktyg for installationen for att undvika skador pa delarna.

2. Anvédndning av Chassi Systemet:
® Justera kolven till 6nskad langd och sakerstall att den ar ordentligt fastsatt.

® Anvand chassi systemet med ett kompatibelt vapen for att sékerstélla sékerhet och prestanda.
® Utfor regelbundna kontroller av chassi systemet for slitage och skador.

Avfallshanteringsinstruktioner
® Kasta inte produkten i hushallsavfall.

® Folj lokala riktlinjer for atervinning av metall och plast.
® Kontakta din kommunala myndighet fér information om korrekt avfallshantering av vapenrelaterade produkter.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare information om sékerhet och anvandning av MDT LSSXL Gen 2 Carbine Stock Chassis
System CZ 527, vanligen kontakta din aterforsaljare eller besok MDT:s officiella hemsida.

Vi tackar for din uppmarksamhet och 6nskar dig en séaker och framgangsrik anvandning av din produkt.



Navod na bezpe€né pouzivani systému pazby MDT
LSSXL Gen 2 Carbine Chassis

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili systém pazby MDT LSSXL Gen 2 pro CZ 527. Tento produkt je navrZen tak, aby
poskytoval vynikajici vykon a pohodli pfi stfelbé. Abychom zajistili bezpecné pouzivani, prosim, peclivé si pfectéte
nésledujici pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze pro zamysleny ucel.

Pred pouzitim si dikladné prostudujte vSechny pokyny a bezpe&nostni informace.
Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a nezletilych osob.

P¥i pouzivani dodrzujte vSechny platné zakony a predpisy tykajici se stfelby a zbrani.
Pravidelné kontrolujte vyrobek na mozné poSkozeni nebo opotrebeni.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je zbran bezpecné vybita.

PFi manipulaci se zbrani vzdy smérfujte hlaven smérem k bezpecné oblasti.

Pouzivejte ochranné bryle a sluchéatka, abyste chranili sv(j zrak a sluch.

Nikdy nezapominejte na bezpecnostni prvky zbrang, jako je pojistka.

Pfi instalaci a pouzivani systému pazby postupujte podle pokynt vyrobce, abyste predesli zranéni.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace systému pazby:

Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné komponenty: pazbu, buffer trubku, castle nut a pistol grip.
Odstrafite starou pazbu a dalSi soucasti, pokud je to nutné.

Nainstalujte novou paZbu podle pokynl vyrobce. Ujistéte se, Ze je pevné uchycena.
Zkontrolujte, zda jsou vSechny Srouby a matice spravné utazeny.

2. Pouzivani systému pazby:

® Pfed kaZzdym pouZzitim zkontrolujte, zda je systém spravné namontovan.
® Ujistéte se, Ze je pazba nastavena na spravnou délku pro vaSe pohodli.
® P¥i stfelbé vzdy dodrzujte zasady bezpecné manipulace se zbrani.

Pokyny pro likvidaci

® P¥i likvidaci vyrobku se fidte mistnimi pfedpisy o odpadech a recyklaci.
* Pokud je vyrobek poskozen nebo nefunkéni, zlikvidujte jej zplsobem, ktery neohroZuje Zivotni prostiedi.
® V pfipadé potreby se informujte 0 moznostech ekologické likvidace u mistnich Gfadd.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalsi informace a podporu se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. Je ddleZité mit na paméti, Ze pro
vSechny bezpeénostni dotazy a problémy existuje EU kontaktni misto, kde mdzZete ziskat potfebné informace.

Tento navod byl vytvofen v souladu s nafizenimi EU o obecné bezpecénosti vyrobkl (GPSR). DodrZzovanim téchto
pokyn( zajistite bezpe&né pouzivani systému pazby MDT LSSXL Gen 2 a minimalizujete riziko zranéni nebo nehod.
Dékujeme, Ze jste zvolili na3 produkt a pfejeme vam mnoho Gspéchl pfi stielbé!



